
n a
K arinthy  S zínház

(XI., B artók  B é la  ú t 1 3 0 . Tel.: 2 0 3 -8 9 9 4 .  
J e g y p é n z tá r :  n a p o n ta  1 4 - 1 8  ó rá ig . J e g y á ra k : 
3 5 0 -4 5 0  fo r in tig .)

Szombaton, 18-án,
du. 1/2 3-kor, vége kb. 1/2 5-kor.

PRIESTLEY:

VÁRATLAN VENDÉG
Társadalmi k r im i ké t részben

■  F: Stella A dorján . R.: K arin thy 
M árton . D.: D urm ics László. J.: K o- 
valcsik A n ikó .

■  A r th u r  B irling —  Mádi Szabó 
G ábor; Sybil —  Lehoczky Zsuzsa; 
C oo le  fe lügyelő —  G era Z o ltán ; 
D o ro th y  —  N y író  Bea; Eric —  K e­
lemen István; G erard  —  Magyar 
A ttila ; Edna —  Paksi Beáta.

■  Egy p o l g á r i  c s a l á d  e l j e g y z é s i  v a c s o ­
r á j á t  t i t o k z a t o s  f e l ü g y e l ő  m e g j e l e n é s e  
z a v a r j a  m e g :  m e g h a l t  e g y  f i a t a l  lá n y .  
Ö n g y i l k o s s á g  v a g y  g y i l k o s s á g  t ö r t é n t ? 
A  s z á l a k  a  t i s z t e s  c s a l á d h o z  v e z e t n e k ,  
a  f e l ü g y e l ő  m i n d e n t  t u d . . .

Vasárnap, IP-én,
este 7-kor, vége kb. 1/2 10-kor.

SZAKONYI KÁROLY: 

A D Á S H IB A
Komédia ké t részben

■  R.: K a rin thy  M árton . D.: D u r­
mics László. J.: D ő ry  Virág. Ruha: 
N osz lopy Irén. Fény: H u tte r  Fe­
renc. Z .: Bankó Éva.

■  Bódog —  Sztankay István; Bó- 
dogné —  Schütz lla; D önci —  Fo r­
gács Péter; Saci —  Vásári Mónika; 
Vanda —  Balogh Erika; Em berfi —  
Kőszegi Á kos; Im rus —  Seszták 
Szabolcs; Szűcs ú r —  Keres Emil.

■  A  B ó d o g  c s a l á d  s z o k á s o s  e s t i  p r o g ­
r a m j á r a  k é s z ü l :  n é z i k  a  t e l e v í z i ó t  
A h o g y a n  m i n d e n  e s t e .  K ö z b e n  e s z ­
n e k ,  i s z n a k ,  s z e r e t i k  é s  g y ű l ö l i k  e g y ­
m á s t  A h o g y a n  a  l e g t ö b b  e m b e r  k o ­
r u n k b a n .  C s a k  e g y  v a l a m i r ő l  f e l e d k e z ­
n e k  e l  k ö z b e n :  é ln i .  K ü l ö n ö s  a l b é r l ő j ü k  
m e g p r ó b á l j a  m e g v á l t a n i  ő k e t

Katona J ózsef 
S zínház

(V„ Petőfi S á n d o r  u . 6 . Tel.: 1 1 8 -3 7 2 5 .  
J e g y p é n z tá r :  hétfő tő l p én te k ig  1 0 - 1 8  ó rá ig , 
s z o m b a to n , v a s á rn a p  1 4 - 1 8  ó rá ig , az  e lő a d á ­
s o k  n a p já n  1 9  ó rá ig . J e g y á ra k : 2 0 0 - 4 0 0  fo r in ­
tig.)

A sz ín h á z  m ű k ö d é s é t  az

tá m o g a tja .

Csütörtökön, ■ A-án, 
vasárnap, 19-én,

este 7-kor, vége kb. 3/4 10-kor.

VENYEGYIKT JEROFEJEV: 

WALPURGIS-ÉJ, AVAGY A  
KŐ VENDÉG  LÉPTEI
S z ín m ű  ö t  felvonásban, k é t  részben

■  F: Baka István. R.: G o th á r Péter. 
J.: Berzsenyi K risztina  mv. D.: Sza­
bolcs János mv., G o th á r Péter. Z.: 
Selmeczi György. K.: B odo r Johanna.

■  Főorvos —  Végvári Tamás; N ata­
li —  Söptei Andrea; Ljuszi —  Kiss 
Eszter; Tamarocska —  Olsavszky 
Éva; Borenyka —  Szabó G yőző; 
G u re v ic s —  Fekete Ernő; P roh o ­
ro v  —  Lengyel Ferenc; A ljoha  —  
M o lnár László; Vova —  Kun V il­
mos; K le jnm ihel —  Dévai Balázs; 
V itya —  H ollós i Frigyes; K olja  —  
Rajkai Z o ltán ; Paska —  Varga Z o l­
tán; M ihalics —  H evé r G áb or fh.; 
H ohu lja  —  Garay József; Sztaszik 
—  Stohl András.

■  V a l a h o l  a  S z o v j e t u n i ó b a n ,  e g y  e l m e ­
g y ó g y i n t é z e t b e  ú j  p á c i e n s  é r k e z i k :  G u ­
r e v i c s ,  a z  a l k o h o l i s t a  z s i d ó  k ö l t ő .  A  f ő ­
o r v o s  m á r  a  f e l v é t e l k o r  m e g á l l a p í t j a  
r ó la ,  h o g y  r e n i t e n c i á j a  v e s z é l y e z t e t i  a  
f e n n á l l ó  r e n d e t .  G u r e v i c s  a z o n n a l  
ö s s z e ü t k ö z é s b e  is  k e r ü l  a z  o r v o s o k k a l ,  
é s  a z  á p o l ó k k a l ,  s  a  m a g a  m ó d j á n  k é ­
s z ü l  v i s s z a v á g n i . . .

—  S Z Í «
Pénteken, I  7-én, 

szombatén, I 8-án,

este 7-kor, vége kb. 10-kor.

CSEHOV:

CSERESZNYÉSKERT
S z ín m ű  három  részben

■  R.: Zsám béki G ábor. D .: Khell 
C sörsz mv. J.: Szakács G yörgyi mv. 
Z .: Sáry László. K.: Magyar Éva mv. 
Asszisztens: M atkócsik  A ndrás mv.

■  Ranyevszkaja —  T ö rő cs ik  M ari 
mv.; Ánya —  M a jo r M elinda fh.; 

Varja —  Söptei Andrea; Gajev —  

Haum ann Péter; Lopahin —  Varga 

Z o ltán ; T ro fim ov —  Fekete Ernő; 

Szimeonov-Piscsik —  H o llós i Fri­

gyes; S arlo tta  Ivanovna —  Illés 
G yörgyi; Jep ihodov —  Bán János; 

Dunyasa —  Kovács Vanda fh.; Firsz

—  Kun V ilm os; Jasa —  M o lnár 
László; Egy vándorlegény —  Szabó 

G yőző; A z  á llom ásfőnök —  So- 

m ody Kálmán mv.; A  posta tisz t —  

Kocsis Pál fh.; Vendégek, cselédség

—  H evér G áb or fh., Lyll Tamás fh.. 

Kardos R óbe rt fh.; Zenészek —  

H ortobágy i K á ro ly  /  K irá ly  M árton , 

Simon Tamás /  Készéi A ttila , Ma- 

roevich  Z so lt, Z o m b o ri András / 

K urucz A ttila .

■  R a n y e v s z k a j a  n e m e s i  ö z v e g y ,  a k i  ö t  
é v i g  F r a n c i a o r s z á g b a n  é l t ,  h a z a t é r  b i r ­

t o k á r a ,  a m e l y h e z  e g y  m e s é s  c s e r e s z ­

n y é s k e r t  t a r t o z i k .  A z  a s s z o n y  p é n z e  

e l f o g y o t t ,  a  b i r t o k o t  h a t a l m a s  a d ó s s á ­

g o k  t e r h e l i k .  H a m a r o s a n  m e g  k e l l  

t u d n i a ,  h o g y  a  b i r t o k o t  e l á r v e r e z i k . . .


